< POPE JOHN PAUL II

LS POLISH CENTER

o OSRODEK POLONIJNY
3999 Rose Dr.
Yorba Linda, CA 92886

Tel/fax: (714) 996 8161
E-mail: office@polishcenter.org
Website: www.polishcenter.org

Baptisms, Marriages, Funerals
and Confessions by appointment

Director
Fr. Henryk Noga SVD

Office Hours
Saturday 10 a.m.-6 p.m.
Sunday 10 a.m.-1 p.m.

MASS SCHEDULE
Sunday Masses:

7 a.m. in Latin

9 a.m. in English
10:30 a.m. in Polish

Saturday Vigil Mass
4 p.m. in English

First Friday Masses and
Adoration
8:30 a.m. in English

7:30 p.m. in Polishe
First Saturday Mass
8:30 a.m. in English
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THIRD SUNDAY OF ADVENT
DECEMBER 14, 2008
Rejoice always. Pray without
ceasing.

— 1 Thessalonians 5:16

www.polishcenter.org

REJOICE

Isaiah proclaims truly good news to us! God’s com-
ing brings not sadness, guilt, fear, wrath, or condemna-
tion. No, God’s coming is a source of comfort and joy.
Saying it once is not enough, for today’s readings are full
of joy. Mary’s Magnificat substitutes for our psalm to-
day, and our second reading encourages us to rejoice, to
give thanks and praise. This is the root meaning of the
Greek word for eucharist. We are urged to rejoice and
give thanks, because the coming of the Lord brings joy,
healing, liberty, release, vindication. It makes the very
earth spring up with new life! Good tidings!

© Copyright, J. S. Paluch Co.

I amthe voice cryingout inthe desert

© Anthony J. Bellomo

Mass|Schedule

Sat 12/13 4:00pm
Sun 12/14 9:00am

10:30am
Sat 12/20 4:00pm

Sun 12/21 9:00am

10:30am
Wed 12/24 Midnight
Sat 12/27 4:00pm
Sun 12/28 9:00am

10:30am
4:00pm
7:30pm
8:30am
7:30pm

Thur1/01

Fri 1/02

Sat 1/03 8:30am
4:00pm
Sun 1/04  9:00am
10:30am
Sat 1/10 4:00pm

Sun 111 9:00am

10:30am

+Regina Kobzi from Joe and Sheri Palus
+Frank Liggett from Poly Liggett

+Andrzej | +Maria Koziel do Rodziny
+Regina Kobzi from Tony and Barbara
Krawczak

+Vincent and +Mary Kuczynski from Jean
Carter

+Stefania | +Wladyslaw Zygmuntowie od Corki
+Stanislaw Nikliborc od Mamy

Marion Goen from Carolyn and Bill Davies
John Nygard for health from Toni and
Jose Szynalski

+Teddy Acre od Zony | Rodziny

+Edward Gross od Rodziny Wyszomirskich

Msza Dziekczynna w prywatnej Intencii
Panstwa Romanskich

+Qtilia Rey from Family

+Dolores Hawkins from Knights Of

Columbus Council 9599

+Jan Koziel w rocznice smierci Od Zony
+Janina Malins from Rick and Patty Kobzi

Za +Zygmunta | wszystkich zmarlych

Z Rodziny Nachurski od Rodziny

Za +Rodzicow i +Dziadkow, +Zofie | +Romana
od Corki Zoffi i Wnuczki Grazyny

READINGS FOR THE WEEK

Monday:
Tuesday:

Nm 24:2-7, 15-17a; Mt 21:23-27
Zep 3:1-2,9-13; Mt 21:28-32

Wednesday: Gn 49:2, 8-10; Mt 1:1-17

Thursday:
Friday:
Saturday:
Sunday:

Jer 23:5-8; Mt 1:18-25

Jgs 13:2-7, 24-25a; Lk 1:5-25

Is 7:10-14; Lk 1:26-38

2 Sm 7:1-5, 8b-12, 14a, 16; Ps 89;

Rom 16:25-27; Lk 1:26-38

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday:
Tuesday:

Third Sunday of Advent
Las Posadas begins

TODAY'’S READINGS
First Reading — As a garden makes its growth spring
up, so will God make justice spring up before all the na-
tions (Isaiah 61:1-2a, 10-11).
Psalm — My soul rejoices in my God
(Luke 1:46-50, 53-54).
Second Reading — Do not quench the Spirit. Do not
despise prophetic utterances. Test everything; retain what
is good (1 Thessalonians 5:16-24).
Gospel — I am the voice of one crying out in the desert,
make straight the way of the Lord (John 1:6-8, 19-28).

@© J. S. Paluch Co., Inc.
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KOMENTARZ LITURGICZNY
Cykl B, 3 Niedziela Adwentu
Czytania: Iz. 61:1-2a, 10-11; 1Tes. 5:16-24; J. 1:6-8, 19-28
Jam glos wolajacego na pustyni...
Czytania na trzecia niedziele Adwentu opisuja powolanie Jana
Chrzciciela. Tematem, ktory si¢ wynurza jest misja.

Pierwsze czytanie z Ksiggi Izajasza podkresla
wezwanie Ducha do proklamacji Dobrej Nowiny i
uzdrawiania. Chrystus Pan cytowal urywek z tego
proroctwa, jako cel swojej misji mesjanskiej, gdy
zaczynal publiczne nauczanie. Jest to tez jednoczes$nie
misja kazdego $wiadomego chrzeScijanina. Drugie
czytanie §w. Pawla do Tesaloniczan zarysowuje dalszy
aspekt tej misji. Zawsze radujcie sie — mowi §w. Pawel —
wszyscy wy bowiem jestescie synami swiattosci i synami
dnia. Nie jestesmy synami nocy ani ciemnoSci. Jest to
apel skierowany do nas.

Ewangelia przedstawia Janowg wersj¢ poshugi $w.
Jana Chrzciciela.

Gdyby Jan Chrzciciel zyt w naszych czasach nie
zdziwitby nikogo swoim wygladem i ubiorem. Wielu jest
dzisiaj mtodych ludzi o dziwnym wygladzie i trybie
zycia. Nie pytamy kim oni sg. Inaczej byto za czasow
Jana Chrzciciela. Ludzie byli szczegdlnie uczuleni na
rychte przyjscie Mesjasza. Gdy pojawit si¢ Jan nad
Jordanem, byl dla wielu zagadka. Kim on jest?
Prorokiem? A moze samym Mesjaszem. Nazywal siebie
tylko glosem wolajgcego na pustyni. Zaswiadczyl w ten
sposob o Chrystusie. Jego wielkosci 1 o sobie, swojej
matoéci. Zaswiadczyt stowami, czynami, zyciem i
postawa petna prawdy i pokory.

My tez mozemy 1 powinnismy $wiadczy¢é o
Chrystusie. Mamy wady i grzechy. Sa w nas skaty pychy
i krete sciezki zaklamania. Trzeba to usungc,
wyprostowaé i wyréownaé, bo do Boga prowadzi droga
prawdy i pokory. Inni chcg nie tylko stysze¢ stowa
prawdy od nas, ale przedewszystkim widzie¢ prawde w
naszym zyciu. Tylko na sianie prawdy i pokory ducha
narodzi¢ siec moze Zbawiciel — Swiatto$¢ $wiata.

"OGROMNIE SIE WESELE W PANU,
dusza moja raduje si¢ w Bogu moim,
bo mnie przyodzial w szaty zbawienia,
okryt mnie ptaszczem sprawiedliwosci,
jak oblubienca, ktory wktada zawdj,
jak oblubienice strojng w swe klejnoty".

z Ksiggi Proroka Izajasza, 61.

CZEKANIE...TESKNOTA...

Catle nasze zycie jest Adwentem, ktorego Swiadomos$é
si¢ nigdy nie konczy.Ciagle czekanie, czuwanie, tesknota
za przyjsciem Jezusa. Czym jest tesknota? Smutkiem z
powodu roztgki, oddalenia.

W  Swigtym, adwentowym czekaniu kryje sie
ostrzezenie i nadzieja. Ostrzezenie, bySmy czujni byli na
wielka sprawe; nadzieja, ze Bog nas kocha i ciagle na nas
czeka.Czuwajmy przeto nawet wtedy, gdy przedtuza si¢
Jego nieobecno$¢ i mogloby si¢ wydawaé, ze nie
przyjdzie.

Kiedy myslimy o Bogu, starajmy si¢ tak
zachowywaé jak zakochani, ktorzy stale czekaja na
spotkanie, telefon, rozmowe czy upominek. Kto kocha,
ten teskni i czeka na ukochanego.Czasem oczekiwanie
jest juz mitoscia.

Ks. Jan Twardowski

PRZYJIDZ PANIE JEZU, PRZY]IDZ...
napetnij serca nasze mitoscia,
dusze pokojem, nadzieja i radoscia,
umysty, $wiattem Ducha Swietego,
oczy, mitosiernym spojrzeniem,
dtonie, dobrymi czynami.

Przyjdz Panie Jezu...

SZKOtA POLSKA ZAPRASZA!
PRZEDSTAWIENIE "JASELEK"
I OBIAD WIGILIJNY
Niedziela 14 grudnia, 1:00 pp
Tradycyjne dzielenie si¢ Optatkiem; koledy;
Odwiedziny $w. Mikotaja; Loteria §wiateczna
Bilety: dorosli $18; dzieci $10; ponizej 2 lat - gratis.

linformacje, rezerwacje, bilety: B.Lojewska
(949) 461-0740 . M.Kujawska (714)467-5699

ANGELS OF PEACE
Let us not be justices of the peace, but angels of
peace.

—St. Thérese of Lisieux

MODLITWA INTERNOWANYCH
Grudzien 1981 roku
Ty, ktoéras Boga w stajni rodzita
w te cudowna Noc Betlejemska,
Panno, Matko nasza, Nadziejo!
Daj nam mestwo.
O Whniebowzicta upro$ taskawie
wiecznej §wiattosci tym,
ktorzy padli za §wieta sprawe
Solidarnosci.
Ktora$ stata pod krzyzem Syna,
z Nim cierpiata$ i $mier¢ i rany.
Wypros taske, o Bolesciwa
dla wszystkich bitych patkami.
Panno bez zmazy, ktora$ z radoscia
przyjeta los swoj.
Wskaz jak darowaé winy, urazy
1 zy¢ mito$cia
"Poezje Obozowe" Internowani, NSZZ "Solidarno$¢"

Spisal Wactaw Mauberg
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OPLATEK WIGILIIJNY
Polskie zwyczaje i tradycje

Najwazniejszym 1 kulminacyjnym momentem
wieczerzy wigilijnej w Polsce jest obrzed tamania si¢
oplatkiem. Zdaniem badaczy, ten tak charakterystyczny
dla naszej Ojczyzny zwyczaj ma swe korzenie w
chrzescijanstwie pierwszych wiekow, kiedy to po Mszy
$w. rozdzielano miedzy wiernych cz¢$¢ chlebow
ofiarnych, ktore nie zostaly konsekrowane.

Znakomity badacz polskiego obyczaju Oskar
Kolberg napisat: "Kto optlatkiem z innymi si¢ przetamie,
ten przez caty rok bedzie si¢c mogt dzieli¢ chlebem".r

"Wyciagnigta dlon z okruchem chleba sigga poza
rzeczywistos¢. Jest otwarciem serc na siggajaca krancow
$wiata mitos¢" (Z. Kossak).

Dzielenie si¢ optatkiem podczas Wigilii powinno
nastapic po modlitwie, 1 jest $ciSle zwigzane z
zyczeniami sktadanymi obecnym przy stole wigilijnym.
Zyczenia - oby zawsze byly szczere, z serca plynace,
przemyslane, a nie standartowe formutki, puste stowa.
Lamigc si¢ oplatkiem aby$my takze, z pokorg potrafili
przeprosi¢ drugich za uczynione krzywdy, a takze innym
z serca przebaczy¢.Takie przeprosiny majg szczegodlne
znaczenie w rodzinie. Pozwalaja bowiem zasig$¢ do
uroczystej Wieczerzy Wigilijnej w atmosferze milosci,
wdzigcznosci, radosci, wzajemnego przebaczenia.

nadestal Mirostaw Chojecki

POLISH SCHOOL INVITES YOU TO THE
"NATIVITY PLAY" & TRADITIONAL WIGILIA
DINNER
.Sunday, December 14, 1:00 pm
Sharing of Oplatek; Christmas Carols;

Visit of Santa Claus; Lotery; Prizes
Adults $18, children $10, under 2 - free.
Information, reservations, tickets:

Bozena (949) 461-0740 or Malgosia (714) 467-5699.

NA ROK SW. PAWLA APOSTOLA 2008 - 2009
Nie daj si¢ pokona¢ zhu, lecz dobrem zwyciezaj zlo
z listu §w. Pawla do Rzymian 12, 10-21.
"Mitujcie jedni drugich, badzcie sobie zyczliwi, i
okazujcie sobie szacunek. Niech wasza gorliwos¢ nigdy
nie slabnie, badzcie pelni zapalu ducha, poddani
Panu.Ozywieni radosng nadziejg, cierpliwie znoS$cie
uciski, modlcie si¢ z wytrwatoscig. Pomagajcie waszym
braciom, gdy znajda si¢ w potrzebie, badzcie goscinni.
Blogostawcie, a nie ztorzeczcie tym, ktorzy was
przesladuja. Radujcie si¢ z tymi, ktorzy si¢ raduja,
placzcie z tymi, ktérzy placza. Zyjcie we wzajemne;
zgodzie, nie wynoscie si¢, lecz badzcie skromni. Nie
uwazajcie si¢ za zbyt madrych. Nikomu nie odptacajcie
ztem za zle; przeciwnie, wszystkim ludziom dobrze
czyncie. Dokladajcie wszelkich staran aby ze wszystkimi
zyc w zgodzie. Najmilsi, nie dopuszczajcie si¢ zadnej
zemsty; niech Bog sam okaze swoje zagniewanie zgodnie
Z tym, co napisane"

TREASURES FROM OUR TRADITION

Last week, we looked at a form of nativity scene
called a presipio, characterized by framing the créche of
Jesus with a vast array of personalities and a rich geo-
graphical context. The tradition was carried to the New
World, and finds very rich expression in Latin America
today. While in Europe the presipio was reserved mostly
to the homes of wealthy nobles and great churches, in
Latin America it was claimed by the poor and expressed
the skills of native artisans. In Mexico, you can still find
clay figures in every village market. In a way, the native
people took the religion of Spanish rule and baptized it
with their Indian culture by surrounding the crib of Jesus
with local geography and people. In Brazil, where Christ-
mas falls in summer, the figure of the baby Jesus is
wrapped in gold and gems, and set on a hillside sur-
rounded by flowers and animals of all kinds. Sometimes
there is a double presipio, presenting both Nativity and
Crucifixion.

In some places in Latin America, even non-religious
people take care to have a presipio in the home, some-
times dedicating one whole room in the house or apart-
ment to the scene. Some cities have markets where peo-
ple from the countryside sell plants and figurines. In
Cuzco, churches and families provide hot chocolate for
the children of the poor who come down to help create
the nativity scenes. In Paraguay, the baby Jesus grows—
the small infant who arrives on Christmas Eve is replaced
at new year with a toddler Jesus who holds in one hand
the globe and in the other a cross. Few Christmas tradi-
tions have the vitality and variety of presipios and
créches honoring the Nativity.

—Rev. James Field, © Copyright, J. S. Paluch Co.

RETIREMENT FUND COLLECTION
FOR RELIGIOUS AND PRIESTS
The 2™ collection on the weekend of December 13
and 14 will be a special collection for the Retirement
Fund for Religious and Priests. Please be generous and
thank you for your donations. Dziekuje.

S
ST

Inc.

©1. 8. Paluch Co.,
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ALTAR SERVERS NEEDED!

The Polish Center would like to
invite our young boys and girls
from the Center to learn how to
assist Fr. Henryk at Mass.

Boys and girls must have at least
received their First Communion.
Altar servers are needed at all
Masses but especially the 4PM Sat-
urday and 9AM on Sunday. Classes will be starting
soon. For more information please see or call Rick
Kobzi (English Masses) 714 998-8222 or Stan Czarnota
(Polish Masses) 626 964-1267. You can also see Fr.
Henryk or stop by the office and leave your name and
contact number. This is a great way to learn more about
the Mass and help serve our Center.

~
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CENTER CALENDAR
BINGO THURSDAY EVENINGS
DOORS OPEN AT 5:30 P.M.
THE NEXT MEETING DATE OF THE LADIES
GUILD WILL BE TUESDAY, JANUARY 27™,

FOOD DRIVE

The Knights of Columbus would like to thank all the
Polish Center members who so generously donated food
to this year’s Thanksgiving Food Drive. Members from
all masses contributed significantly to the Food Drive, so
much so that we were able to give away over 100 bags of
groceries to families in need.

The Knights will once again collect Food at the 4:00
Saturday, 9:00 and 10:30 Sunday masses on December
13, 14, 20 and 21st. In these difficult economic times,
the generosity of Polish Center members is sincerely ap-
preciated.

Pra%for

Paul Baron, Conrad Bednarski, Leon Blais, Michael
Ciecek, Robert Copeland, Kaaren Delaney, Dorothy
Gena, Kim Kudlo, Jacqueline Oberle, Janusz Piszczyk,
Ann Rex, Kazimiera (Kay) Sowizral, Ludwika Turek,
Jesse Ureno, Leo Vaskes, Laura Wacher, Joann Walls and
Stefania Zawistowska .

NOTE: Please call the church office at 714 996-8161
to request prayers for the sick. If no one answers please
leave a message with the name of the sick person and
your phone number. The names will remain for six weeks
and then be removed.

UNDERSTANDING SCRIPTURE
Most people are bothered by those passages in Scrip-
ture which they can’t understand; but . . . I have noticed
that the passages in Scripture which trouble me most are
those I do understand.

—Mark Twain

TRIP TO VALLEY VIEW CASINO

The Ladies Guild invites you on a trip to Valley
View Casino in Escondido on Monday, January 12. The
bus will leave the Center parking lot at 8:30 a.m. so you
will want to be at the Center by 8:00 a.m. to check in.
The bus trip will return approximately 5:30 p.m. The cost
is $25 per person and you will get $15 in ‘more play’
money to spend at the casino. For information and reser-
vations, please call Irene Okerson at (714) 779-7376 or
Jo Ann Doud at (714) 993-2387. Thank you.

MEASURING SUCCESS
Success is to be measured not so much by the posi-
tion that one has reached in life as by the obstacles that
one has overcome while trying to succeed.

—Booker T. Washington

(I ollections

THANK YOU/DZIEKUJE FOR YOUR GENEROSITY

First  Second

1206  4.00PM $2,176.00 $161.00

12-07  7:.00AM  $612.00

1207 9:.00AM §$1,426.00 $183.00

12-07  10:30 AM  $797.00 $133.00

Christmas Mailer $860.00, Baptism $200.00, Mass Offerings $5.00, Rents

$155.00, National Needs Collection $100.00, Christmas Food Pre-Orders

$123.00, Oplatek $7.00 We need to average $4,460 in our first collec-

tions in order to reach our budget goals for the 2008/2009 fiscal year.

KEEP CHRIST IN CHRISTMAS CAR MAGNETS
The Knights of Columbus Council 9599 of the
Pope John Paul II Polish Center Will be sell-
ing..."Keep Christ in Christmas" magnets as a fund-
raiser for Pro-Life! It is a great way to spread an impor-
tant message as we enter the Christmas season.

The durable and attractive magnets will last for years.
The cost is $5.00 each or 2 for $8.00 or 3 for $ 10.00.
They will be on Sale after masses... OR for more infor-
mation call:

Donald Palmer — 714.357.4663

Mario Brunasso — 714.529.4257

Joe Tokar — 714.524.2310 or a Knight of Columbus!

FOR INFORMATION ABOUT THIS BULLETIN:
Please call the Center office at (714) 996-8161 for Mass
Intentions, Pray For The Sick, etc. Bulletin Co-Editors:
Gloria Shkoler—(English) (714) 996-0128; Mike and
Lila Ciecek—(Polish) (714) 544-2458.
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